SGA® AMBIDEXTROUS BUTTSTOCK FOR REMINGTON® 870 - MAGPUL
SGA BUTTSTOCK AMBIDEXTROUS FOR 12GA REMINGTON 870 FDE

New Versatility For The World s Most Popular Shotgun

The SGA Stock is an ambidextrous, user-configurable buttstock designed to add

much-needed adjustability to the tried-and-true Remington 870 12-gauge

shotgun. Featuring a spacer system for length of pull adjustment, improved grip -
ergonomics, recoil-reducing butt-pad, optional cheek risers for use with optics / ..[ i ' ’!.
raised sights, and other accessories, The SGA 870 brings Magpul design and ., f
engineering to another classic American firearm. Available in Black, Flat Dark -

Earth, Stealth Gray and Orange to adapt to the mission at hand. Made in the

USA. FEATURES Spacer-adjustable lop in 1/2" increments from 12.5" to 14.5"

Recoil-reducing butt-pad Integral right & left 1.25" sling loops Enhanced grip

angle ergonomics SPECS Platform: Shotgun Compatibility: Remington 870

12-gauge shotgun Butt-Pad Dimensions: 1.5 x 5.0 in. LOP Adjustment Range:

~12.3-14.3 in. Weight: 1.5 Ibs. (with two Spacers installed) Width of Butt, max:

1.5in.

Attributes

Name: MAGPUL SGA BUTTSTOCK AMBIDEXTROUS FOR 12GA REMINGTON 870 FDE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100009620
Mfr. No.: MAG460-FDE
Color: Dark Earth
Features: Adjustable
Gauge: 12 Gauge
Make: Remington
Material: Polymer
Model: 870

Delivery weight: 0.957kg
UPC: 873750007663

Item details

Made in USA
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SGA® Ambidextrous Buttstock for Remington® 870
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den SGA® Ambidextrous Buttstock fir deine Remington® 870 Schrotflinte entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schiel3erlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Komfort zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du den Buttstock
sicher verwenden und warten kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ware.

Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Lagere die Feuerwaffe und Munition getrennt und sicher.

Stelle sicher, dass der Buttstock vor der Benutzung korrekt installiert ist.

Uberpriife regelmaRig den Buttstock auf Anzeichen von Verschlei3 oder Beschadigung.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Gebrauchs und der Modifikationen von
Feuerwaffen.

Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Installationssicherheit: Stelle sicher, dass der Buttstock gemaR den bereitgestellten Anweisungen installiert
wird. Eine unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen fihren.

RiickstoBmanagement: Der Buttstock verfligt Uber ein riickstoBreduzierendes Schulterpolster. Stelle sicher,
dass es sicher befestigt ist, um den Rickstol3 zu minimieren.

Zubehorkompatibilitéat: Verwende nur kompatible Zubehérteile mit dem Buttstock. Vermeide Modifikationen,
die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten.

SlingSchlaufen: Verwende die integrierten rechten und linken 1,25" SlingSchlaufen zur sicheren Befestigung
von Schlingen. Stelle sicher, dass sie vor der Benutzung richtig befestigt sind.

Wangenauflagen: Wenn du optionale Wangenauflagen verwendest, stelle sicher, dass sie sicher befestigt
und richtig fur deine Optiken oder erhéhten Visiere eingestellt sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation:

Entferne den vorhandenen Buttstock von deiner Remington® 870 Schrotflinte.

Richte den SGA Buttstock mit dem Empfanger der Schrotflinte aus.

Befestige den Buttstock sicher mit dem mitgelieferten Montagematerial.

Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um Bewegungen wéahrend
der Benutzung zu verhindern.

Einstellung:

® Der SGA Buttstock verfugt Uber ein Abstandssystem zur Langenverstellung.

® Stelle die Langenverstellung in ¥2 Zoll Schritten von 12,5" bis 14,5" ein, indem du Abstandshalter
hinzuftigst oder entfernst.

® Stelle sicher, dass die Einstellung vor der Benutzung der Schrotflinte sicher ist.

Benutzung:

® Halte beim Benutzen der Schrotflinte einen ordentlichen Griff am Buttstock.

® Positioniere deine Wange auf dem Buttstock fiir Stabilitdt und Zielgenauigkeit.

® Sei dirimmer deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du eine klare Sichtlinie hast, bevor du
abdrlckst.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Buttstock gemaf den lokalen Vorschriften.

® Wenn das Produkt Giber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, das Polymermaterial dort zu
recyceln, wo Einrichtungen vorhanden sind.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung verwende bitte die Kontaktinformationen des
Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstultzung fur
sicherheitsrelevante Fragen zu haben.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem SGA®
Ambidextrous Buttstock fiir die Remington® 870 Schrotflinte gewéhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und sei
dir deiner Umgebung bewusst, wenn du mit Feuerwaffen umgehst.



SGA® Ambidextrous Buttstock for Remington® 870
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SGA® Ambidextrous Buttstock for your Remington® 870 shotgun. This product is
designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and comfort. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use and maintain the buttstock safely.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm and ammunition separately and securely.

Ensure that the buttstock is properly installed before use.

Regularly inspect the buttstock for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

* |nstallation Safety: Ensure that the buttstock is installed according to the instructions provided. Improper
installation can lead to malfunction.

® Recoil Management: The buttstock features a recoilreducing buttpad. Make sure it is properly secured to
minimize recoil impact.

® Accessory Compatibility: Use only compatible accessories with the buttstock. Avoid modifications that could
compromise safety.

® Sling Loops: Use the integral right and left 1.25" sling loops for secure attachment of slings. Ensure they are
properly fastened before use.

® Cheek Riser Use: If using optional cheek risers, ensure they are securely attached and properly adjusted for
your optics or raised sights.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Remove the existing buttstock from your Remington® 870 shotgun.

Align the SGA buttstock with the shotgun's receiver.

Securely fasten the buttstock using the provided mounting hardware.

Ensure all screws and attachments are tightened to prevent movement during use.

2. Adjustment:

® The SGA buttstock features a spacer system for length of pull adjustment.
® Adjust the length of pull in % inch increments from 12.5" to 14.5" by adding or removing spacers.
® Ensure the adjustment is secure before using the shotgun.

3. Usage:

® When using the shotgun, maintain a proper grip on the buttstock.
® Position your cheek on the buttstock for stability and aim.
® Always be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.

Disposal Instructions

® Dispose of the buttstock in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged beyond use, consider recycling the polymer material where facilities are available.
® Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging. It is important to have access to support for any safetyrelated
questions.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SGA® Ambidextrous
Buttstock for Remington® 870 shotgun. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when handling
firearms.



Instrucciones de Seqguridad para la Culata SGA®
Ambidiestra para Remington® 870

Introduccion

Gracias por elegir la Culata SGA® Ambidiestra para tu escopeta Remington® 870. Este producto esta disefiado
para mejorar tu experiencia de tiro mientras garantiza seguridad y comodidad. Por favor, lee cuidadosamente esta
guia de instrucciones de seguridad para entender cdmo usar y mantener la culata de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén el arma apuntando en una direccion segura en todo momento.

Almacena el arma y la municién por separado y de forma segura.

Asegurate de que la culata esté correctamente instalada antes de usarla.

Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de desgaste o dafio.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y modificaciones de armas de fuego.
Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Seguridad de Instalacién: Asegurate de que la culata esté instalada de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas. Una instalacion incorrecta puede provocar fallos.

* Manejo del Retroceso: La culata cuenta con un pad de culata que reduce el retroceso. Asegurate de que
esté bien asegurado para minimizar el impacto del retroceso.

® Compatibilidad de Accesorios: Usa solo accesorios compatibles con la culata. Evita modificaciones que
puedan comprometer la seguridad.

® Anillas de Sling: Utiliza los bucles de sling integrales de 1.25" a derecha e izquierda para una sujecion
segura de los slings. Asegurate de que estén bien ajustados antes de usar.

* Uso del Elevador de Mejilla: Si utilizas elevadores de mejilla opcionales, asegurate de que estén bien fijados
y ajustados para tus épticas o miras elevadas.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

Retira la culata existente de tu escopeta Remington® 870.

Alinea la culata SGA con el receptor de la escopeta.

Asegura la culata utilizando el hardware de montaje proporcionado.

Asegurate de que todos los tornillos y fijaciones estén apretados para evitar movimientos durante el
uso.

2. Ajuste:

La culata SGA cuenta con un sistema de espaciadores para el ajuste de la longitud de tiro.

® Ajusta la longitud de tiro en incrementos de % pulgada desde 12.5" hasta 14.5" afiadiendo o quitando
espaciadores.

® Asegurate de que el ajuste esté seguro antes de usar la escopeta.

3. Uso:

® Al usar la escopeta, mantén un agarre adecuado en la culata.

® Coloca tu mejilla en la culata para estabilidad y punteria.

® Siempre mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener una linea de vision clara antes de
disparar.

Instrucciones de Eliminacion



Desecha la culata de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto esta dafiado mas alla de su uso, considera reciclar el material de polimero donde haya

instalaciones disponibles.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalacién o rendimiento del producto, consulta la informacion
de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto. Es importante tener acceso a soporte para
cualquier pregunta relacionada con la seguridad.

Al seqguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Culata SGA® Ambidiestra
para la escopeta Remington® 870. Siempre prioriza la seguridad y mantente consciente de tu entorno al manejar
armas de fuego.



Instructions de Sécurité pour la Crosse Ambidextre
SGA® pour Remington® 870

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse ambidextre SGA® pour votre fusil Remington® 870. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant sécurité et confort. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser et entretenir la crosse en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

Gardez I'arme pointée dans une direction sire a tout moment.

Rangez I'arme et les munitions séparément et en toute sécurité.

Assurezvous que la crosse est correctement installée avant utilisation.

Inspectez régulierement la crosse pour tout signe d'usure ou de dommage.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et les modifications des armes a feu.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Sécurité d'Installation : Assurezvous que la crosse est installée conformément aux instructions fournies. Une
installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement.

® Gestion du Recul : La crosse est équipée d'un coussin de recul réduisant le choc. Assurezvous qu'il est
correctement fixé pour minimiser l'impact du recul.

® Compatibilité des Accessoires : Utilisez uniqguement des accessoires compatibles avec la crosse. Evitez les
modifications qui pourraient compromettre la sécurité.

® Boucles de Sangle : Utilisez les boucles de sangle intégrales a droite et a gauche de 1,25" pour une fixation
sécurisée des sangles. Assurezvous qu'elles sont correctement attachées avant utilisation.

® Utilisation des Rehausseurs de Joue : Si vous utilisez des rehausseurs de joue optionnels, assurezvous
gu'ils sont solidement fixés et correctement ajustés pour vos optiques ou viseurs surélevés.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

Retirez la crosse existante de votre fusil Remington® 870.

Alignez la crosse SGA avec le récepteur du fusil.

Fixez solidement la crosse en utilisant le matériel de montage fourni.

Assurezvous que toutes les vis et attaches sont serrées pour éviter tout mouvement lors de |'utilisation.

2. Ajustement :

® [a crosse SGA dispose d'un systeme d'espacement pour I'ajustement de la longueur de tirage.

® Ajustez la longueur de tirage par incréments de % pouce de 12,5" & 14,5" en ajoutant ou en retirant des
espaces.

® Assurezvous que l'ajustement est sécurisé avant d'utiliser le fusil.

3. Utilisation :

® Lorsque vous utilisez le fusil, maintenez une prise correcte sur la crosse.

® Positionnez votre joue sur la crosse pour la stabilité et I'alignement.

® Soyez toujours conscient de votre environnement et assurezvous d'une ligne de visée claire avant de
tirer.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de la crosse conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé audela de I'utilisation, envisagez de recycler le matériau en polymére la ou des
installations sont disponibles.

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou la performance du produit, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit. Il est important d'avoir accés a un
support pour toute question liée a la sécurité.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience slre et agréable avec votre crosse ambidextre
SGA® pour le fusil Remington® 870. Priorisez toujours la sécurité et soyez conscient de votre environnement
lorsque vous manipulez des armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Calcio Ambidestro SGA®
per Remington® 870

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Ambidestro SGA® per il tuo fucile Remington® 870. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro garantendo al contempo sicurezza e comfort. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare e mantenere il calcio in modo
sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Riponi I'arma e le munizioni separatamente e in modo sicuro.

Assicurati che il calcio sia installato correttamente prima dell'uso.

Ispeziona regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni.

Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e le modifiche delle armi da fuoco.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Sicurezza nell'installazione: Assicurati che il calcio sia installato secondo le istruzioni fornite.
Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti.

® Gestione del rinculo: Il calcio & dotato di un pad di rinculo riduttore. Assicurati che sia fissato correttamente
per minimizzare l'impatto del rinculo.

* Compatibilita degli accessori: Usa solo accessori compatibili con il calcio. Evita modifiche che potrebbero
compromettere la sicurezza.

* Anelli per slitta: Utilizza gli anelli integrali destro e sinistro da 1,25" per un attacco sicuro delle slitte.
Assicurati che siano fissati correttamente prima dell'uso.

® Uso dei rialzi per guancia: Se utilizzi rialzi per guancia opzionali, assicurati che siano fissati saldamente e
regolati correttamente per le tue ottiche o mirini alti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Rimuovi il calcio esistente dal tuo fucile Remington® 870.

Allinea il calcio SGA con il ricevitore del fucile.

Fissa saldamente il calcio utilizzando I'hardware di montaggio fornito.

Assicurati che tutte le viti e i collegamenti siano serrati per prevenire movimenti durante l'uso.

2. Regolazione:

® || calcio SGA € dotato di un sistema di spaziatori per la regolazione della lunghezza di trazione.

® Regola la lunghezza di trazione in incrementi di %2 pollice da 12,5" a 14,5" aggiungendo o rimuovendo
spaziatori.

® Assicurati che la regolazione sia sicura prima di utilizzare il fucile.

3. Uso:

® Quando utilizzi il fucile, mantieni una presa corretta sul calcio.
Posiziona la guancia sul calcio per stabilita e mira.

® Sii sempre consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di tiro chiara prima di
sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il calcio in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto & danneggiato oltre I'uso, considera il riciclo del materiale in polimero dove disponibili strutture.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto. E importante avere
accesso al supporto per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Calcio Ambidestro SGA®
per fucile Remington® 870. Dai sempre priorita alla sicurezza e sii consapevole dell'ambiente circostante quando
maneggi armi da fuoco.



Instrukcje Bezpieczenstwa Kolby SGA® Ambidextrous
dla Remington® 870

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér kolby SGA® Ambidextrous do Twojej strzelby Remington® 870. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo i
komfort. Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszego przewodnika po bezpieczenstwie, aby zrozumiec, jak
bezpiecznie korzystac i dbac o kolbe.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg bron palng tak, jakby byta zatadowana.

Utrzymuj bron skierowana w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

Przechowuj bron i amunicje oddzielnie i w sposéb zabezpieczajacy.

Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zainstalowana przed uzyciem.

Regularnie sprawdzaj kolbe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzycia broni palnej i jej modyfikaciji.
Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Bezpieczenstwo Instalacji: Upewnij sie, ze kolba jest zainstalowana zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.
Niewfasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii.

® Zarzadzanie Odrzutem: Kolba posiada podktadke ttumigca odrzut. Upewnij sie, ze jest ona prawidtowo
zamocowana, aby zminimalizowac wptyw odrzutu.

* Kompatybilnos¢é Akcesoridéw: Uzywaj tylko kompatybilnych akcesoriéw z kolbg. Unikaj modyfikacji, ktore
moga zagrazaé bezpieczenstwu.

® Petle do Pasa: Uzywaj integralnych petli do pasa 1.25" po prawej i lewej stronie do bezpiecznego mocowania
paskow. Upewnij sie, ze sg one prawidtowo zapiete przed uzyciem.

® Uzycie Podnézkéw Policzkowych: Jesli korzystasz z opcjonalnych podn6zkéw policzkowych, upewnij sie,
ze sg one solidnie zamocowane i odpowiednio dostosowane do Twojej optyki lub podniesionych celownikéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Usun istniejgca kolbe ze swojej strzelby Remington® 870.

* Wyréwnaj kolbe SGA z gniazdem strzelby.

® Mocno przymocuj kolbe, uzywajac dostarczonych elementéw montazowych.

® Upewnij sie, ze wszystkie Sruby i mocowania sa dokrecone, aby zapobiec ruchowi podczas uzycia.

2. Regulacja:

® Kolba SGA posiada system podktadek do regulacji dtugosci kolby.

® Dostosuj dtugos¢ kolby w odstepach co ¥ cala od 12.5" do 14.5" poprzez dodawanie lub usuwanie
podkiadek.

® Upewnij sie, ze regulacja jest zabezpieczona przed uzyciem strzelby.

3. Uzytkowanie:

® Podczas korzystania ze strzelby, utrzymuj prawidtowy chwyt na kolbie.

® Umies¢ policzek na kolbie dla stabilnosSci i celnosci.

® Zawsze badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czysta linie strzatu przed oddaniem
strzatu.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzycia, rozwaz recykling materiatu polimerowego, gdzie sa

dostepne odpowiednie zaktady.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa, instalacji lub wydajnosci produktu, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu. Wazne jest, aby

mie¢ dostep do wsparcia w przypadku pytan zwigzanych z bezpieczenstwem.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z kolbg SGA®
Ambidextrous do strzelby Remington® 870. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i bgdz Swiadomy swojego otoczenia

podczas obstugi broni palne;j.



SGA® Ambidextrous Buttstock for Remington® 870
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SGA® Ambidextrous Buttstockin Remington® 870 haulikkosi kayttéon. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja mukavuuden. Lue tdméa
turvallisuusohje huolellisesti ymmartadksesi, kuinka buttstockia kaytetdan ja yllapidetdn turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele aina asetta ikdan kuin se olisi ladattu.

Pida ase osoitettuna turvalliseen suuntaan koko ajan.

Sailyta ase ja ammukset erikseen ja turvallisesti.

Varmista, ettd buttstock on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista buttstock sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden kayttdéa ja muutoksia.
Pida tdma tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Asennusturvallisuus: Varmista, etta buttstock asennetaan annettujen ohjeiden mukaan. Vaara asennus voi
johtaa toimintahairi6ihin.

® Recoilhallinta: Buttstockissa on recoilreducing buttpad. Varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty véhentdmaan
recoiliskua.

® Lisavarusteiden yhteensopivuus: Kayta vain yhteensopivia lisdvarusteita buttstockin kanssa. Valta
muutoksia, jotka voisivat vaarantaa turvallisuuden.

® Slingkiinnikkeet: Kayta integroituja oikean ja vasemman 1.25" slingkiinnikkeitd, jotta saat turvallisen
kiinnityksen. Varmista, ettéd ne on kunnolla kiinnitetty ennen kayttda.

® Poskipatjan kaytto: Jos kaytat valinnaisia poskipatjoja, varmista, etta ne on kiinnitetty kunnolla ja sdadetty
oikein optiikoillesi tai kohotetuille t&dhtaimille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Poista olemassa oleva buttstock Remington® 870 haulikkostasi.

® Aseta SGA buttstock haulikon vastaanottimen kohdalle.

® Kiinnita buttstock tukevasti mukana tulevilla kiinnitystarvikkeilla.

® Varmista, ettd kaikki ruuvit ja kiinnitykset ovat tiukkoja, jotta ne eivat liiku kayton aikana.

2. Saato:

® SGA buttstockissa on spacerjarjestelma, jolla voit sdataa vetopituutta.
® SAaada vetopituus %2 tuuman valein 12.5" 14.5" lisddmalla tai poistamalla spacereita.
® Varmista, etta s&at6 on turvallinen ennen haulikon kayttoa.

3. Kaytto:

® Pida haulikkoa kayttdessasi kunnollista otetta buttstockista.
® Aseta poskesi buttstockin paélle vakauden ja tdhtayksen varmistamiseksi.
® Ole aina tietoinen ympaéristostasi ja varmista, ettd ndkyvyys on selkea ennen laukaisua.

Havitysohjeet

® Havita buttstock paikallisten saantdjen mukaan.

® Jos tuote on vaurioitunut kayttokuntoon, harkitse polymeerimateriaalin kierrattdmista, jos tallaisia tiloja on
saatavilla.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta, asennuksesta tai tuotteen toiminnasta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkaussasi. On tarke&a, etta sinulla on paasy tukeen kaikissa turvallisuuteen
littyvissa kysymyksissa.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen SGA® Ambidextrous Buttstockin
kanssa Remington® 870 haulikkosi kaytdsséa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja olla tietoinen ymparistostasi
kasitellessasi aseita.



SGA® Ambidextrous Buttstock for Remington® 870
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt SGA® Ambidextrous Buttstock for din Remington® 870 hagelgevar. Denna produkt &ar utformad
for att forbattra din skytteupplevelse samtidigt som den sékerstéller sdkerhet och komfort. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander och underhaller buttstocken pa ett sakert satt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.

Forvara vapnet och ammunitionen separat och sakert.

Kontrollera att buttstocken &r korrekt installerad innan anvandning.

Inspektera regelbundet buttstocken for tecken pa slitage eller skador.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende vapenanvandning och modifieringar.
Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* |nstallationssidkerhet: Se till att buttstocken installeras enligt de angivna instruktionerna. Felaktig installation
kan leda till funktionsfel.

®* Rekyhantering: Buttstocken har en rekylddmpande buttpad. Se till att den ar korrekt fast for att minimera
rekylen.

* Tillbehdrskompatibilitet: Anvand endast kompatibla tillbehér med buttstocken. Undvik modifieringar som kan
aventyra sékerheten.

®* Remslingor: Anvand de integrerade hoger och vanster 1.25" remslingorna for séker fastning av remmar.
Kontrollera att de &r ordentligt fastsatta innan anvandning.

¢ Kindstdd: Om du anvander valfria kindstdd, se till att de &r ordentligt fasta och korrekt justerade for dina optik
eller upphdjda sikten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Ta bort den befintliga buttstocken fran ditt Remington® 870 hagelgevar.

Justera SGA buttstocken med hagelgevarets mottagare.

Fast buttstocken ordentligt med den medféljande monteringshardvaran.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna for att foérhindra rérelse under anvandning.

2. Justering:

® SGA buttstocken har ett spacersystem for justering av langd pa kolv.
® Justera langden pa kolven i % tum intervall fran 12.5" till 14.5" genom att lagga till eller ta bort spacers.
® Kontrollera att justeringen ar saker innan du anvander hagelgevaret.

3. Anvédndning:

* Nar du anvander hagelgevaret, uppratthall ett korrekt grepp om buttstocken.
® Placera din kind pa buttstocken for stabilitet och sikte.
® Var alltid medveten om din omgivning och se till att du har en klar siktlinje innan du avfyrar.

Avfallsinstruktioner

® Kassera bhuttstocken i enlighet med lokala forordningar.

® Om produkten ar skadad bortom anvandning, 6vervag att atervinna polymermaterialet dar anlaggningar finns
tillgangliga.

® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet, installation eller produktens prestanda, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medfoljer din produktférpackning. Det &r viktigt att ha tillgang till stod for eventuella
sakerhetsrelaterade fragor.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en sdker och njutbar upplevelse med din SGA® Ambidextrous
Buttstock for Remington® 870 hagelgevar. Prioritera alltid sékerheten och var medveten om din omgivning nar du
hanterar skjutvapen.



SGA® Ambidextrous Buttstock for Remington® 870
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pazbu SGA® ambidextrézni pro vaSi brokovnici Remington® 870. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil vas zazitek z stfelby pfi zajiSténi bezpecnosti a pohodli. Prosim, peclivé si pfectéte tuto
priru¢ku s bezpecnostnimi pokyny, abyste porozumeéli tomu, jak bezpe€né pouzivat a udrzovat pazbu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Udrzujte zbran namifenou bezpe¢nym smérem po celou dobu.

Ukladejte zbraf a munici oddélené a bezpecné.

Zajistéte, aby byla pazba spravné nainstalovana pfed pouzitim.

Pravidelné kontrolujte pazbu na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a pfedpisy tykajici se pouZiti a Uprav zbrani.
Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

* Bezpecnost instalace: Ujistéte se, Ze je paZba nainstalovana podle poskytnutych pokynd. Nespravna
instalace miZe vést k poruse.

® Sprava zpétného razu: Pazba obsahuje tlumici pad pro zpétny raz. Ujistéte se, Ze je spravné upevnén, aby
se minimalizoval dopad zpétného razu.

* Kompatibilita pfisluSenstvi: Pouzivejte pouze kompatibilni pfisluSenstvi s pazbou. Vyhnéte se Gpravam,
které by mohly ohrozit bezpe€nost.

®* Smycky na popruh: Pouzivejte integrované pravé a levé smycky na popruh 1.25" pro bezpecné pfipevnéni
popruhl. Ujistéte se, Ze jsou pfed pouzitim spravné upevnény.

® Pouziti licnic: Pokud pouzivéte volitelné licnice, ujistéte se, Ze jsou bezpe€né pfipevnény a spravné
nastaveny pro vase optiky nebo zvySené mifidla.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
Odstrante stavajici pazbu z vasi brokovnice Remington® 870.
Zarovnejte pazbu SGA s pfijimacem brokovnice.

Bezpecné upevnéte pazbu pomoci poskytnutého montazniho hardware.
Ujistéte se, Ze vSechny Srouby a upevnéni jsou utaZzeny, aby se zabranilo pohybu béhem pouziti.

2. Nastaveni:

* PaZba SGA obsahuje systém spacerl pro nastaveni délky pazby.
* Nastavte délku pazby v krocich po Y2 palci od 12.5" do 14.5" pfidanim nebo odstran&nim spacerd.
® Ujistéte se, Ze je nastaveni bezpecné pfed pouzitim brokovnice.

3. Pousziti:

® P¥i pouzivani brokovnice udrzujte spravny ichop na pazbé.
* Umistéte tvar na pazbu pro stabilitu a mifeni.
® Vzdy budte obeznameni se svym okolim a zajistéte si jasny vyhled pfed vystrelem.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte paZzbu v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud je produkt poSkozen nad rdmec pouzitelnosti, zvazte recyklaci polymerového materialu, kde jsou k
dispozici zafizeni.

® Nevyhazujte produkt do bézného doméciho odpadu.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, instalace nebo vykonu produktu se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu vaseho produktu. Je dleZité mit pfistup k podpore pro jakékoli otazky tykajici
se bezpecnosti.

DodrZovanim téchto pokynl midZete zajistit bezpecény a piijemny zaZitek s vasi pazbou SGA® ambidextrézni pro
brokovnici Remington® 870. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a budte si védomi svého okoli pfi manipulaci se
zbranémi.



